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LIGJ PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT TE SHERBIMEVE
MEDIATIKE AUDIO DHE AUDIOVIZUALE(Y)

Neni 1

N¢ Ligjin e Shérbimeve Mediatike Audio dhe Audiovizuale (“Gazeta zyrtare e Republikés sé
Magedonisé” numér 184/13, 13/14, 44/14, 101/14, 132/14, 142/16, 132/17, 168 /18, 248/18 dhe
27/19 dhe “Gazeta Zyrtare e Republikés s€¢ Magedonisé sé Veriut” numér 42/20 dhe 77/21) neni
1 ndryshohet si mé poshté:

“Me kété ligj rregullohen té€ drejtat, detyrimet dhe pérgjegjésité né sferén e shérbimeve
mediatike audio dhe audiovizuale, duke pérfshiré edhe radiodifuzerét dhe ofruesit e shérbimeve
mediatike audiovizuale me kérkes€; ofruesit e shérbimeve té platformave pér shpérndarjen e
videove dhe operatorét e rrjeteve publike elektronike t€ komunikimit té€ cilat i emetojné ose
riemetojné serviset programore té radiodifuzeréve.*.

Neni 2

N¢€ nenin 3, pikat 1, 2 dhe 5 ndryshohen si mé poshté:

,,1. Shérbimi mediatik audio dhe audiovizual éshté:

a) shérbimi nén pérgjegjésiné redaktuese té€ ofruesit t&€ shérbimit mediatik nga ku qéllimi bazé
1 shérbimit ose pjesés sé tij t€ vecanté i kushtohet ofrimit t€ programeve té€ destinuara pér
publikun e gjeré me qéllim g€ té€ informohet, arg€tohet ose edukohet, népérmjet rrjeteve
elektronike komunikuese né kuptim té pérkufizimeve té ligjit me t€ cilin rregullohen
komunikimet elektronike, nga ku shérbimi 1 tillé mund té jet€ shérbim mediatik linear audio ose
audiovizual (radio ose program televiziv), shérbim mediatik audiovizual me kérkesé, ose

b) Komunikime komerciale audio dhe audiovizuale.

Pér shérbime mediatike audio dhe audiovizuale nuk konsiderohen:

a) shérbimet g€ para s€ gjithash, jané jofitimprurése dhe g€ nuk jan€ né konkurrencé me
emetim t€ radios apo té televizionit, si¢ jané webfaqget private

b) shérbimi i transmetimit, pérkatésisht shpérndarjes s€ programeve pér t€ cilat pérgjegjésiné
redaktuese e kané persona té treté,

v) c¢farédo forme e komunikimit privat, si¢ éshté posta elektronike e dérguar te njé numér 1
kufizuar i pranuesve dhe

g) shérbime, géllimi primar 1 t€ cilave nuk éshté sigurimi i programeve, ku ¢do pérmbajtje
audiovizuale éshté vetém e rasté€sishme pér shérbimin dhe nuk €shté g€llimi i saj primar si¢ jané:

- fage t€ internetit g€ pérmbajné elemente audiovizuale vet€ém né ményré ndihmése, si¢ jané
elemente grafike t€ animuara, videoklipe t€ shkurtra reklamuese ose informacione t& lidhura me
ndonjé prodhim ose shérbim 1 cili nuk éshté audiovizual,

- lojérat e fatit q€ pérfshijné depozité me para, duke pérfshiré edhe lotarité, bastin dhe forma
tjera té shérbimeve pér bixhoz,

- lojéra onlajn,

- kérkues,

- versione elektronike t€ gazetave dhe magazinave dhe

- shérbime t€ pavarura té bazuara tekstuale”.

2. Program audiovizual &shté térésia nga fotografité 1€vizése me ose pa z&, pavarésisht nga
kohézgjatja q€ paraget element t€ vecanté né kuadér t€ radhitjes kronologjike t€ programeve
(skemé programore) ose nga katalogu me programe té pércaktuar nga ofruesi i shérbimeve

* Ky ligj éshté né pérputhje me Direktivén (BE) 2018/2018 té Parlamentit Europian dhe t& Késhillit, daté 14 néntor 2018, qé ndryshon Direktivén
2010/13/BE pér koordinimin e disa dispozitave t&€ pércaktuara me ligj, rregullore ose akte administrative né vendet anétare pér ofrimin e
shérbimeve mediatike audiovizuale (numri CELEX 32018L1808).
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mediatike, té cilat pérfagésojné térési t€ projektuara me funksion argétues, edukues ose me
funksion informativ, si¢ jané€ filmat artistik me metrazh t€ gjaté, videoklipe, ngjarjet sportive,
komedi té€ situatés, emisionet dokumentare, programet pér fémijé, dramat televizive etj;”.

5. Komunikime komerciale audiovizuale jané fotografi me apo pa z&€ q€ jané€ krijuar:

- pér promovimin direkt ose indirekt t€ prodhimeve, shérbimeve ose imazhit t& personave
fiziké ose juridiké qé kryejné aktivitet ekonomik ose

- pér popullarizimin e ndonjé ideje, aktiviteti ose pér arritjen e ndonjé efekti tjetér.

Komunikimet komerciale audiovizuale 1 bashkangjiten ose jané pérfshiré né programin ose né
videon e krijuar nga pérdorues pér kompensim me para ose pér kompensim tjetér pér qéllime
vetépromovuese t€ porositésit. Forma té komunikimeve audiovizuale komerciale mes tjerash
jané reklamimi televiziv, teleshopingu, sponsorizimi dhe vendosja e prodhimeve.

Pas pikés 5 shtohet piké e re 5-a, si mé poshté

,»J-a. Komunikimi audio komercial €shté pérmbajtje qé €shté krijuar pér:

- pér promovimin direkt ose indirekt t& prodhimeve, shérbimeve ose imazhit t€ personave
fiziké ose juridiké qé kryejné aktivitet ekonomik ose

- pér popullarizimin e ndonj€ ideje ose aktiviteti ose pér arritjen e ndonjé efekti tjetér.

Komunikimet audio komerciale i bashkangjiten ose jané pérfshiré né programin pér
kompensim me para ose pér kompensim tjetér pér qéllime vet€promovuese t€ porositésit. Forma
té komunikimeve audiovizuale komerciale mes tjerash jané reklama radioje, sponsorizimi dhe
vendosja e prodhimeve.

Pikat 15 dhe 20 ndryshohen si mé poshté:

“15. Vendosje e prodhimit éshté ¢do formé e komunikimit komercial audio dhe audiovizual
q¢€ pérbéhet nga pérfshirja ose sugjerimi i prodhimit, shérbimit ose shenjés mbrojtése né ndonjé
program, ose video t& krijuar nga pérdorues késhtu g€ ato jané t& pérfshira né veprimtaring e tij,
pér kompensim me para ose lloj tjetér;”.

20. Sponsorizim €shté secili kontribut nga personi juridik ose fizik i cili nuk éshté pérfshiré né
sigurimin e shérbimeve audio dhe audioviziele mediatike ose shérbimit té platformés pér
shpérndarjen e videove ose né€ produksionin e veprave audio dhe audiovizuale, pér shkak té
financimit t€ shérbimeve audio dhe audiovizuale mediatike, shérbimit t€ platformés pér
shpérndarjen e videove, video t€ krijuar nga pérdorues, ose programe, me qéllim qé ta promovojé
emrin e vet, shenjén mbrojtése, imazhin, aktivitetet ose prodhimet;*.

Pas pikés 26 shtohet piké e re 26-a, si mé poshté

,»26-a. Vendim redaktues €shté ¢do vendim i cili merret né bazé t€ rregullt me géllim pér tu
realizuar pérgjegjésia redaktuese, lidhur me funksionimin e pérditshém t€ shérbimit mediatik
audio dhe audiovizual;”.

Pas pikés 27 shtohen pesé pika té reja 28, 29, 30, 31 dhe 32, si mé poshté:

,»28. Shérbimi platformé pér shpérndarjen e videove €shté shérbim i shoqérisé¢ informatike, 1
cili éshté i destinuar pér publikun e gjeré dhe sigurohet népérmyjet rrjetit elektronik komunikues,
qéllimi kryesor dhe/ose funksionaliteti bazé né térési dhe/ose ose né pjesén e tij t€ vecanté, éshté
t’1 sigurojé publikut qasje n€ programet dhe/ose videot e krijuara nga pérdorues, t€ cilat kané
funksion informues, edukues ose argétues, pér té€ cilat ofruesi i1 shérbimit nuk ka pérgjegjési
redaktuese pér pé€rmbajtjen, por ai vetém e pércakton ményrén né t€ cilén shérbimi &shté i
organizuar, duke pérfshiré mjetet ose algoritmet automatike, n€ vecanti pérmes shfagjes,
shénimit ose renditjes s€ pérmbajtjes;

29. Video e krijuar nga pérdorues &shté térésia e fotografive 1€vizése me ose pa zé&,
pavarésisht nga kohézgjatja q€ paraget element t€ veganté, e krijuar nga pérdorues dhe ngarkuar
né platformé pér shpérndarjen e videove nga ai ose pérdorues tjetér;

30. Ofrues i shérbimit platformé pér shpérndarjen e videove €shté person fizik ose juridik qé
siguron shérbimin platformé pér shpérndarjen e videove;
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31. Vetérregullimi paraqet lloj t€ iniciativés vullnetare g€ u lejon operatoréve ekonomiké,
partneréve socialé, organizatave jogeveritare dhe shoqatave t€ miratojné udhézime té
pérbashkéta mes tyre dhe pér vete, t&€ cilét jané pérgjegjés pér zhvillimin, monitorimin dhe
zbatimin e harmonizimit me ato udhézime dhe

32. Bashkérregullimi €shté sistem qé né formén e tij minimale ofron lidhje ligjore ndérmjet
vetérregullimit dhe rregullimit. N& bashkérregullim, roli rregullator ndahet ndérmjet paléve té
interesuara dhe trupave rregullatore kompetente.”.

Neni 3

NE€ nenin 6, paragrafi (1), nénparagrafi 7 ndryshohet si mé poshté:

»- kujdeset pér mbrojtjen e interesave t&€ qytetaréve né sferén e shérbimeve mediatike audio
dhe audiovizuale, si dhe pér vlerésimin e masave pér mbrojtjen e interesave té tyre t€ zbatuar nga
shérbimet e platformave pér shpérndarjen e videove*.

Nénparagrafi 15 ndryshohet si mé poshté:

»- zbaton hulumtime dhe analiza lidhur me c¢éshtje t€ caktuara né sferén e shérbimeve
mediatike audio dhe audiovizuale dhe shérbimeve t€ platformés pér shpérndarjen e videove,*.

Nénparagrafi 16 fshihet.

Paragrafi (2) fshihet.

Neni 4
Né nenin 15, n€ paragrafin (2), para fjalé€s “mandati” shtohen fjalét “t€ njépasnjéshme ose jo
té nj€pasnjéshme’:

Neni 5

NE& nenin 18, paragrafi 7 ndryshohet si mé poshté:

- vendos pér ¢éshtje g€ lidhen me identifikimin dhe regjistrimin e shérbimeve té platformave
pér shpérndarjen e videove dhe pér kérkesat qé ato duhet t€ pérmbushin, si¢ jané publikimin e
impresumit, detyrimet e tyre, masat pér t€ siguruar respektimin e detyrimeve dhe ¢éshtjet qé
lidhen me zgjidhjen e mosmarréveshjeve,”.

Neni 6
N¢€ nenin 23, né paragrafi (1), pas fjalés “kérkesé” vihet presje dhe shtohen fjalét “ofruesi i
shérbimit t€ platformés s€ shkémbimit t&€ videove”.

Neni 7

NEé nenin 26, paragrafi (1) ndryshohet si mé poshté:

“(1) Ofruesit e shérbimeve mediatike jané t€ detyruar t& zbatojné n€ vazhdimési dhe né
ményré pérparuese masa t€ pérshtatshme dhe proporcionale pér shérbimet e tyre qé té jené mé té
pranueshme pér personat me aftési t€ kufizuar.”.

Pas paragrafit (1) shtohen 4 paragraf€ t€ rinj (2), (3), (4), (5), si m& poshté:

(2) Pér zbatimin e masave t€ paragrafit (1) t€ kétij neni, ofruesit e shérbimeve mediatike
miratojné plan aksional pér vitin e ardhshém dhe e dorézojné prané Agjencis€ deri mé 31 dhjetor
té vitit aktual.

(3) Oftuesit e shérbimeve mediatike dorézojné raport vjetor prané Agjencisé pér pérmbushjen
e planit aksional t& paragrafit (2) t& kétij neni, deri mé 31 mars t€ vitit aktual, pér vitin kalendarik
pararendgs.

(4) Agjencia themelon piké kontakti online pérmes sé cilés ofron informacione dhe pranon
ankesa né lidhje me gasjen e shérbimeve pér personat me aftési ndryshe.
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(5) Oftruesit e shérbimeve mediatike jané t€ detyruar informacionet pér situatat emergjente,
duke pérfshiré kumtesat dhe njoftimet publike né rast t€ fatkeqésive natyrore, t€ cilat jané né
dispozicion té€ publikut pérmes shérbimeve mediatike audiovizuale, q€ t’i ofrojné né format té
disponueshém dhe t€ aksesueshém pér personat me aftési t€ kufizuar, 1 cili pérfshin por nuk
kufizohet né€ shpjegimin e teksteve t&€ hapura dhe t€ mbyllura, gjuhés sé shenjave, pérshkrimin
audio dhe té tjera.

Paragrafi (2) béhet paragrafi (6).

N¢ paragrafét (3) dhe (4), té cilét béhen paragrafét (7) dhe (8), numri (2) z€vendésohet me
numrin (6).

Pas paragrafit (4) 1 cili béhet paragrafi (8), paragraf i ri ( 9) shtohet, si mé poshté:

,»(9) Masat e paragrafit (1) t€ kétij neni dhe ményra e zbatimit t€ detyrimeve nga paragrafét
(2), (3), (4) dhe (5) 1 pércakton Agjencia.*.

Neni 8
Pas nenit 26, shtohet titull i ri dhe nen i ri 26-a, si mé poshté:

“Neni 26-a
Bashkéregullimi dhe vetérregullimi

(1) Bashkérregullimi dhe vetérregullimi zbatohen pérmes kodekseve t€ sjelljes me té cilat, né
pérputhje me dispozitat e kétij ligji rregullohen ¢éshtje té caktuara, t€ cilat pérfshijné, por nuk
kufizohen né:

- reduktimin né ményré efektive t€ ekspozimit t€ personave t€ mitur né komunikimet
komerciale né lidhje me pijet alkoolike dhe

- komunikimet komerciale né lidhje me ushqimet dhe pijet q¢ pérmbajné materie ushqyese
dhe pérbérés ushqimoré me efekt ushqyes ose fiziologjik, vecanérisht yndyrnat, acidet
transyndyrore, krip€, natrium dhe sheqerna, marrja e tepért e té cilave nuk rekomandohet né té
ushqyerit e fémijéve,

(2) Agjencia e inkurajon pérdorimin e bashkérregullimit dhe vetéregullimit pérmes kodekseve
té sjelljes, t€ miratuara né nivel nacional, pér ¢€shtje té caktuara g€ i mbulon ky ligj.

(3) Kodekset e paragrafit (1) t€ kétij neni duhet:

- t€ jené té pranuara gjerésisht nga palét kryesore t€ interesit,

- t’1 pércaktojné gé€llimet e tyre né ményré té€ qarté dhe pa médyshje,

- t€ ofrojné monitorim dhe vlerésim té rregullt, transparent dhe té pavarur t€ realizimit té
géllimeve té tyre dhe

- t& pércaktoj€ procedurat e respektimit t€ rregullave t€ vendosura dhe pérgjegj€siné e paléve
pér shkeljet e rregullave, duke pérfshiré masat efektive dhe proporcionale pér mosrespektimin e
tyre

(4) Sistemet vetérregulluese duhet t€ pérdorin kodekse sjelljeje t€ pérgatitura nga ofruesit e
shérbimeve mediatike, ofruesit e shérbimeve t€ platformés s€ shpérndarjes sé videove ose
organizatat qé pérfagé€sojné, n€ bashképunim, nése €shté€ e nevojshme, me sektoré té tjeré sic
€shté industria, tregtia, shoqatat profesionale dhe organizata dhe organizatat e konsumatoréve,
duke pérfshiré edhe kodekset e sjelljes té pérgatitura né bashképunim ndérkombétar.”.

Neni 9

Neni 45 ndryshohet si mé poshté:

“(1) Me pérjashtim t€ nenit 44 t& kétij Ligji, Agjencia ndérmerr masa pérkatése me t& cilat
pérkohésisht kufizon lirin€ e pranimit, pérkatésisht riemetimit t€ shérbimeve mediatike audio dhe
audiovizuale nga vendet anétare té¢ Bashkimit Europian né territorin ¢ Republikés s¢ Magedonisé
sé Veriut.
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(2) Agjencia i ndérmerr masat e paragrafit (1) t&€ kétij neni kur ofruesi 1 shérbimeve mediatike
audio dhe audiovizuale nén juridiksionin e vendeve anétare t€ Bashkimit Europian shkel hapur
seriozisht dhe rénd€ dispozitat e neneve 48, paragrafi (2) dhe 50 t€ kétij ligji, ose v€ né
piképyetje shéndetin publik, ose paraqget rrezik serioz dhe t€ réndé pér t&€ véné né piképyetje
shéndetin publik, nése plotésohen kushtet e méposhtme:

- gjat€ periudhés s€ 12 muajve t&€ méparshém, ofruesi i shérbimeve mediatike audio dhe
audiovizuale, s€ paku dy heré, ka kryer njé ose mé shumé veprime g€ paraqgesin shkelje t€ hapur,
serioze dhe t€ rénd€ t&€ nga dispozitat e nenit 48, paragrafi (2) dhe 50 té kétij Ligji, ose vé né
piképyetje shéndetin publik, ose paraget rrezik serioz dhe t& réndé pér t€ véné né piképyetje
shéndetin publik

- Agjencia me shkrim i ka njoftuar ofruesin e shérbimit mediatik audio dhe audiovizual,
trupin rregullator t€ vendeve anétare t€ Bashkimit Europian g€ ka juridiksion mbi punén e
ofruesit dhe Komisionin Europian pér shkeljet e supozuara dhe masat proporcionale qé ka pér
synim t’i ndérmarré nése ndodh njé€ shkelje e re e tillé;

- Trupi rregullator i vendeve anétare t€ Bashkimit Europian qé ka juridiksion mbi ofruesin
respekton té€ drejtén e mbrojtjes s€ ofruesit t&€ shérbimit mediatik audio dhe audiovizual dhe né
veganti, 1 mundéson ofruesit t€ paragesé piképamyjet e tij pér shkeljet e pretenduara té dispozitave
t€ nénparagrafit 1 t& kétij paragrafi;

- konsultimet me vendet anétare t€ Bashkimit Europian q¢€ ka juridiksion mbi ofruesin dhe me
Komisionin Europian nuk kané rezultuar me zgjidhje migésore brenda njé muaji pasi Komisioni
Europian ka marré njoftimin e theksuar né nénparagrafin 2 té kétij paragrafi; dhe

- Komisioni Europian ka vendosur g€ masat e propozuara jané né€ pé€rputhje me rregulloret e
Bashkimit Europian.

(3) Agjencia 1 ndérmerr masat e paragrafit (1) t€ kétij neni kur ofruesi 1 shérbimeve mediatike
audio audiovizuale nén juridiksionin e njé shteti anétar t€ Bashkimit Europian, haptazi, réndé dhe
seriozisht shkel dispozitat e nenit 48, paragrafi (1) t& kétij Ligji ose vé né piképyetje siguriné
publike ose paraget rrezik serioz dhe t€ réndé pér t€ véné né piképyetje siguriné publike duke
pérfshiré dhe mbrojtjen e siguris€é dhe mbrojtjes nacionale, nése plotésohen kushtet e
méposhtme:

- n€ 12 muajt e méparshém, ofruesi 1 shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuale, té paktén
njé heré ka kryer njé ose mé shumé veprime qé kané shkelur hapur, réndé dhe seriozisht
dispozitat e nenit 48, paragrafi (1) té kétij ligji ose kan€ véné né piképyetje sigurin€ publike, ose
paraqet rrezik serioz dhe t€ rénd€ pér té€ véné né piképyetje siguriné€ publike, duke pérfshiré edhe
mbrojtjen e siguris€ dhe mbrojtjes nacionale;

- Agjencia ka njoftuar ofruesin e shérbimeve mediatike audio dhe audiovuzuele trupin
rregullator t€ vendeve anétare t€ Bashkimit Europian qé ka juridiksion mbi punén e ofruesit dhe
Komisionit Europian pér shkeljet e supozuara dhe pér masat proporcionale qé synon té
ndérmarr€ nése nj€ shkelje e tillé ndodh pérséri;

- Trupi rregullator 1 vendeve anétare t€ Bashkimit Europian qé€ ka juridiksion mbi ofruesin
respekton t&€ drejtén e mbrojtjes s€ ofruesit t€ shérbimit mediatik audio dhe audiovizual dhe, né
veganti, 1 mundéson ofruesit t€ paraqesé piképamjet e tij pér shkeljet e pretenduara; dhe

- Komisioni Europian ka vendosur g€ masat e propozuara jané né pérputhje me rregulloret e
Bashkimit Europian.

(4) Né raste urgjente, por jo mé voné se njé muaj pas shkeljes s¢ dispozitave té nenit 48
paragrafi (1) t€ kétij ligji, Agjencia mund té€ shmangg€ kushtet e paragrafit (3), nénparagrafét 1
dhe 2 té kétij neni, si dhe t€ informojé Komisionin Europian sa mé shpejt qé té jeté e mundur dhe
organin rregullator t€ vendeve anétare t€ Bashkimit Europian né juridiksionin e té€ cilit ofruesi 1
shérbimit mediatik €sht€ pér masat qé ka marré, duke treguar arsyet pse ¢ ka konsideruar si
emergjence.
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(5) Agjencia menjéheré e ndérpreté zbatimin e masave pér rastet sipas paragraféve (2) dhe (3)
té kétij neni, nése Komisioni Europiane vendos se masat nuk jané né p&rputhje me rregullat e
Komisionit Europian.

(6) Dispozitat e kétij neni zbatohen né ményré adekuate me shérbimet g€ jané nén
juridiksionin e vendeve nénshkruese t€ Konventés Europiane pér Televizionin Ndérkufitar.”.

Neni 10
Pas nenit 45, shtohet titull i ri dhe nen i ri 45-a, si mé poshté:

“Neni 45-a
Rregulla mé té hollésishme dhe mé té rrepta

(1) Nése ofruesi 1 shérbimeve mediatike audiovizuale nén juridiksionin e vendeve anétare té
Bashkimit Europian 1 shkel dispozitat e kétij ligji né t€ cilin pércaktohen rregulla mé té
hollésishme ose mé té rrepta se sa rregullat e atij shteti, Agjencia mund t’i ndérmarré masat e
méposhtme:

- t€ kérkoj€ nga ofruesi 1 shérbimit mediatik audiovizual nén juridiksionin e vendeve anétar té
Bashkimit Europian gé t’i respektojé dispozitat e neneve 48, 50 dhe 53 té kétij ligji ose

- t& kérkojé nga vendi anétar 1 Bashkimit Europian nén juridiksionin e té cilit éshté ofruesi 1
shérbimit mediatik audiovizual g€ t’i heqé€ t€ gjitha parregullsité e konstatuara n€ veprimtaring e
ofruesit, nése konstaton se ai ofron shérbim mediatik audiovizual qé né€ t€rési ose n€ njé pjesé¢ mé
t€ madhe e drejtuar kah territori i Republikés s¢ Magedonisé s€ Veriut.

(2) Agjencia mund t’i ndérmarré masat e paragrafit (1) té€ kétij neni nése:

- vlerésojné se rezultatet e marra nga shteti anétar i Bashkimit Europian g€ ka juridiksion mbi
ofruesin e shérbimit mediatik audiovizual nuk jané t€ kénaqshme dhe

- né ményré té€ arsyeshme mund té pércaktohet se ofruesi i shérbimeve mediatike &shté
themeluar né€ vende anétare t€ Bashkimit Europian qé ka juridiksion mbi ofruesin e shérbimit
mediatike audiovizuale me géllim € t€ anashkalojé€ rregullat mé té rrepta q€ do té€ zbatoheshin pér
té€ nése do té themelohej né Republikén e Magedonia e Veriut.

(3) Masat e paragrafit (1) t€ kétij neni duhet t€ jené objektivisht t& domosdoshme, té zbatuara
né ményré jodiskriminuese dhe proporcionale me géllimet g€ duhet t€ arrihen me masat.

(4) Agjencia mund t’i ndérmarré masat e paragrafit (1) té kétij neni vetém nése plot€sohen
kéto kushte:

- e njofton Komisionin Europian dhe vendeve anétare t€ Bashkimit Europian né t€ cilin éshté
themeluar ofruesi 1 shérbimit mediatik me synim g€ t’i ndérmarré masat dhe pér t&€ mbéshtetur
me prova arsyet mbi té cilat ata e bazojné vlerésimin e tyre;

- ¢ ka respektuar t€ drejtén e mbrojtjes t€ ofruesit t€ interesuar t€ shérbimit mediatik dhe
ofruesit t&€ shérbimit mediatik 1 dha mundésiné pér t€ shprehur piképamjet e tij pér anashkalimin
e supozuar dhe masat q¢€ ka pér gé€llim t’i ndérmerr dhe

- Komisioni Europian ka vendosur qé masat e paragrafit (1) té kétij neni jan€ né pérputhje me
ligjin e Bashkimit Europian, vecanérisht qé aktivitetet e paragrafit (2) t€ kétij neni t€ ndérmarra
nga Republika e Magedonisé sé Veriut jané t€ bazuara si¢ duhet”.

(5) Dispozitat nga ky nen zbatohen né ményré adekuate pér shérbimet qé jané nén
juridiksionin e vendeve nénshkruese t€ Konventés Europiane pér Televizionin Ndérkufitar.”.

6 o 20



Cnyx6eH BecHWK Ha PCM, 6p. 154 oa 20.7.2023 roavHa

Neni 11
Neni 46 dhe titulli 1 nenit 46 ndryshohen si mé poshté:

“Neni 46
Juridiksioni mbi shérbimet mediatike audiovizuale

(1) Dispozitat e kétij ligji zbatohen te t& gjithé ofruesit e shérbimeve mediatike audio dhe
audiovizuale gé jan€ nén juridiksionin e Republikés s€¢ Maqedonisé€ sé Veriut.

(2) Nén juridiksion t€ Republikés sé Maqgedonisé s€ Veriut jané ata ofrues t€ shérbimeve
mediatike audio dhe audiovizuale g€ jané€ themeluar n€ Republikén e Maqgedonisé sé Veriut né
pérputhje me paragrafin (3) t€ kétij neni ose ata pér té cilat zbatohet paragrafi (4) 1 kétij neni.

(3) Ofruesi 1 shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuale konsiderohet se €shté themeluar né
Republikén e Magedonisé sé Veriut, nése:

- selia e ofruesit t€ shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuale gjendet né Republikén e
Magedonisé s€¢ Veriut dhe vendimet redaktuese né lidhje me shérbimet mediatike audio ose
audiovizuale miratohen né€ Republikén e Magedonisé sé Veriut,

- selia e ofruesit t& shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuale gjendet né Republikén e
Magedonisé s¢ Veriut, dhe pjesé e konsiderueshme e fuqisé punétore e angazhuar né aktivitetet
lidhur me shérbimet mediatike audio dhe audiovizuale éshté né Republikén e Maqgedonisé sé
Veriut, ndérsa vendimet redaktuese lidhur me shérbimet mediatike audio dhe audiovizuale
miratohen n€ vendeve anétare t€ Bashkimit Europian;

- selia e ofruesit t€ shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuale gjendet né Republikén e
Magedonisé sé Veriut dhe pjesé e konsiderueshme e fuqisé punétore e angazhuar né aktivitetet
lidhur me aspektet programore t€ shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuale &shté edhe né
Republikén e Magedonisé s€ Veriut dhe vendeve tjera anétare t€ Bashkimit Europian;

- pjesé e konsiderueshme e fuqis€ punétore e angazhuar né aktivitetet lidhur me aspektet
programore té shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuale nuk gjendet as né Republikén e
Magedonisé s€ Veriut as né shtet-anétar t€ Bashkimit Europian, por ofruesi i shérbimeve
mediatike audio dhe audiovizuale fillimisht e filloi veprimtarin€é e saj n€¢ Republikén e
Magedonisé s€ Veriut né pérputhje me rregulloret e saj, me kusht qé t&€ mbajé marrédhénie té
géndrueshme dhe efektive me ekonominé e Republikés s€ Magedonisé€ s€ Veriut;

-selia e ofruesit t€ shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuale gjendet né Republikén e
Magedonisé sé Veriut, dhe pjesé e konsiderueshme e fuqisé punétore e angazhuar né aktivitetet
lidhur me shérbimet mediatike audio dhe audiovizuale gjendet né Republikén e Maqgedonisé
ndérsa vendimet redaktuese lidhur me shérbimet mediatike audio dhe audiovizuale miratohen né
shtet i cili nuk €shté anétar 1 Bashkimit Europian, ose anasjelltas.

(4) Oftruesit e shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuale pér té cilét nuk zbatohen
dispozitat e paragrafit (3) t€ kétij neni konsiderohet se jan€ nén juridiksionin e Republikés sé
Magedonisé€ sé Veriut nése:

- shfrytézojné lidhje satelitore té lokalizuar n€ Republikén e Magedonisé dhe

- nuk shfrytézojn€ lidhje satelitore t& lokalizuar n€ Republikén e Magedonis€, por
shfryté€zojné kapacitete satelitore qé i pérkasin Republikés s¢ Maqgedonisé s¢ Veriut.

(5) Oftruesit e shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuale nén juridiksionin e Republikés sé&
Magedonisé s€ Veriut jané té detyruar ta njoftojné€ Agjenciné pér t€ gjitha ndryshimet q€¢ mund té
ndikojn€ mbi pércaktimin nén juridiksionin e t& cilit b&jné pjesé.

(6) Agjencia udhéheq lista t€ pérditésuara t€ ofruesve t€ shérbimeve mediatike audio dhe
audiovizuale nén juridiksionin e Republikés s¢ Magedonisé s€ Veriut, né pérputhje me dispozitat
e neneve 57 dhe 66 té kétij ligji dhe té€ njéjtat Agjencia 1 dorézon prané Komisionit Europian.”.
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Neni 12
Pas nenit 47, shtohet titulli 1 ri dhe neni i r1 47-a si mé poshté:

“Neni 47-a
Parime

Ofruesit e shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuale gjaté kryerjes s€ veprimtarisé s€ tyre
duhet t’1 respektojné parimet € méposhtme:

- kultivimin dhe zhvillimin e vlerave humane dhe morale t€ njeriut dhe mbrojtjen e privatésisé
dhe dinjitetit t& personalitetit,

- baraziné e lirive dhe t€ drejtave pavarésisht nga gjinia, raca, prejardhja nacionale, etnike dhe
sociale, bindja politike dhe fetare, gjendja pronésore dhe shogérore e njeriut dhe qytetarit,

- nxitjen e frymés s€ tolerancés, respektimit t€ ndérsjellé dhe mirékuptimit ndérmjet
individéve me prejardhje t€ ndryshme etnike dhe kulturore,

- mbrojtjen e identitetit t€ viktimave t€ dhunés,

- respektimin e prezumimit té pafajésisé,

- nxitjen e mirékuptimit dhe bashképunimit ndérkombétar, ndjenjén e publikut pér drejtési
dhe pér mbrojtje t€ lirive demokratike,

- transparencén e programeve pér shprehjen e kulturave t€ ndryshme qé jané€ pjesé pérbérése e
shoggérisé,

- ruajtjen dhe kultivimin e identitetit nacional, kulturés gjuhésore dhe krijimtarisé vendore,

- paraqitjen e ngjarjeve né ményré objektive dhe té€ paanshme me trajtim t& njéjté té
piképamjeve dhe mendimeve t€ ndryshme dhe mundésimin e formimit t€ lir€ t€ mendimit té
publikut pér ngjarje t€ caktuara dhe ¢éshtje,

- respektimin e té drejtés autoriale dhe t€ drejtave té péraférta,

- respektimin e fshehtésis€ s¢ burimit t& informatés,

- garantimin e t€ drejtés sé pérgjigjes dhe korrigjimit dhe

- mévetésing, pavarésin€ dhe pérgjegjésiné e redaktoréve, gazetaréve dhe autoréve tjeré gjaté
krijimit t€ programeve dhe krijimit t€ politikés redaktuese.”.

Neni 13

Neni 48 ndryshohet si mé poshté:

“(1) Shérbimet mediatike audio dhe audiovizuale nuk guxojné té€ p&rmbajné programe,
videoklipe ose komunikime audiovizuale komerciale me t€ cilat rrezikohet siguria nacionale,
nxitet rrénimi 1 dhunshém 1 rendit kushtetues t€ Republikés s¢ Magedonisé s¢ Veriut, thirret né
agresion ushtarak ose né konflikt t&€ armatosur ose pérmbajtje, shpérndarja e t€ cilave paraget
aktivitet t& paligjshém, duke pérfshiré edhe nxitjen publike pér kryerje t€ akteve terroriste, akteve
q¢ lidhen me pornografin€ e fémijéve dhe akteve q€ lidhen me racizmin dhe ksenofobiné.

(2) Shérbimet mediatike audio dhe audiovizuale nuk guxojné t€ pérmbajné programe,
videoklipe ose komunikime komerciale audiovizuale q€ nxisin ose pérhapin diskriminim,
mosdurim, dhuné ose urrejtje né baz€ t€ racés, ngjyrés s€¢ 1€kurés, prejardhjes nacionale ose
etnike, gjinisé, orientimit seksual, identitetit gjinor, pérkatésisé né grup t€ margjinalizuar, gjuhés,
shtetésis€é, prejardhjes sociale, religjionit ose besimit fetar, besimit politik, besimit tjetér,
paaftésia, mosha, statusi familjar ose martesor, gjendja pronésore, gjendja shéndetésore,
karakteristika personale dhe statusi social ose ndonjé bazg tjetér.

(3) Ndalimet e vecanta sipas paragraféve (1) dhe (2) t€ kétij neni jané né pérputhje me
praktikén e Gjykatés Europiane pér t€ Drejtat e Njeriut.”.

Neni 14
Pas nenit 49 shtohet titull i ri dhe nen i ri 49-a si mé poshté:
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“Neni 49-a
Integriteti i sinjalit té shérbimeve mediatike audiovizuale

(1) Shérbimet mediatike audiovizuale g€ 1 sigurojné ofruesit e shérbimeve té tilla nuk mund té
mbulohen me sinjal tjetér ose t€ modifikohen pér qéllime komerciale pa pélqimin e shprehur té
ofruesve té shérbimeve mediatike audiovizuale.

(2) Me pérjashtim té paragrafit (1) té€ kétij neni, pa pélqimin paraprak té ofruesve té
shérbimeve mediatike audiovizuale, lejohen veprimtarité pér:

- mbulim me sinjal tjetér q€ e inicoi ose aprovoi pérdoruesi i shérbimit pér pérdorim né
gé€llime private;

- shfaqgja e elementeve t€ kontrollit t€ pérdoruesit t€ ndérfages s€ nevojshme pér menaxhimin
e pajisjes ose pér té kontrolluar né listén e programeve, shfagja e fuqisé sé zérit, funksionet e
kérkimit, menyté e rregullimit ose listat e kanaleve;

- paralajmérime dhe njoftime;

- informacione me interes té pérgjithshém publik;

- titra dhe

- komunikime komerciale qé 1 ofrojné ofruesit e shérbimeve mediatike.”.

Neni 15

Neni 50 ndryshohet si mé poshté:

(1) Radiodifuzerét nuk guxojné t€ emetojné ose transmetojné programe qé mund seriozisht ta
démtojné zhvillimin fizik, psiqik ose moral t€ personave t€ mitur, ve¢anérisht programe qé
pé€rmbajné pornografi ose dhuné té€ panevojshme. Ofruesit e shérbimeve sipas kérkes€s duhet té
ndérmarrin masa mé té rrepta teknike pér t€ siguruar q€ personat e mitur jané t€ mbrojtur nga
pérmbajtje t&€ d€émshme si¢ jané dhuna e panevojshme dhe pornografia

(2) Dhuna e panevojshme paraget pé€rhapja e porosive tekstuale, verbale ose vizuale me t&
cilat n€ orare t€ programit qé jané t& kapshme pér personat e mitur, lartésohen forma fizike,
verbale ose psikologjike t&€ sadizmit ose forma t€ ngjashme té€ dhunés qé €shté qéllim né vete dhe
né asnjé¢ ményré nuk mund té arsyetohet as népérmjet kontekstit té zhanrit, as népérmjet
motiveve t€ veprimit dramatik t€ programit t€ transmetuar.

(3) Pérveg programeve té€ paragrafit (1) t€ kétij neni, programe t€ tjera q€ do t€ mund ta ta
démtonin zhvillimin fizik, psiqik ose moral té personave té mitur, ofrohen nga ofruesit e
shérbimeve mediatike audiovizuale né ményré qé personat e mitur q€ t€ mos mund t€ shohin ose
dégjojné programet n€ ményrén e zakonshme. Kur programet emetohen ose pérsériten né formé
té pakoduar, ofruesi i shérbimeve mediatike audiovizuale €shté 1 detyruar qé para emetimit té
tyre t€ siguroj€ paralajmérim akustik paraprak dhe mundési q€ t&€ njihen me ndihmé té shenjave
vizuale gjaté gjithé kohézgjatjes sé transmetimit t& programeve s¢ tyre.

(4) Operatorét e rrjeteve publike komunikuese elektronike mund té emetojné ose riemetojné
servise programore me pornografi vetém né formé t€ koduar.

(5) Eshté e ndaluar emetimi ose riemetimi i pornografisé fémijérore

(6) Masat teknike, periudhat e emetimit, paralaymérimin akustik, shenjat vizuale dhe ményrén
e veprimit t€ ofruesve t€ shérbimeve mediatike audiovizuale né rastet sipas paragraféve (1) dhe
(3) té kétij neni 1 pércakton Agjencia.®.

Neni 16
Pas nenit 50 shtohet titull i ri dhe nen i ri 50-a — si mé poshtg:
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“Neni 50-a
Mbrojtja e té dhénave personale té personave té mitur

T& dhénat personale t€ personave t€ mitur t&€ mbledhur ose n€ ményré tjetér t€ gjeneruar ose té
pérfituara nga ofruesit e shérbimeve mediatike gjat€ zbatimit t€ masave t€ nenit 50 té kétij Ligji
nuk mund té pérpunohen pér géllime komerciale, si¢ jané marketingu i drejtpérdrejté, profilizimi
dhe analiza ose reklamimi i sjelljes.”.

Neni 17

NE€ neni 53, paragrafét (7), (13) dhe (20) ndryshohen si mé poshté:

»(7) Nuk €sht€ e lejuar ¢farédo qofté forme e komunikimit komercial audiovizual qé
promovon drogg, cigare ose produkte tjera t€ duhanit, cigare elektronike dhe mjete pér mbushjen
e tyre, si dhe alkool dhe pije alkoolike, pérve¢ verés dhe birrés.

(13) Komunikimet komerciale audiovizuale nuk guxojné t’u shkaktojné dém fizik, psiqik ose
moral personave té mitur.

(20) Ofruesit e shérbimeve mediatike audiovizuale miratojné kodeks té€ mirésjelljes né
pérputhje me nenin 26—a té kétij ligji pér reduktimin efektiv t€ ekspozimit té personave t& mitur
ndaj komunikimeve komerciale audiovizuale pér pijet alkoolike né afat prej dy viteve nga data e
hyrjes né fuqi t€ kétij ligji. Nése ofruesit e shérbimeve mediatike dhe audiovizuale nuk miratojn
kodeks té mirésjelljes dhe ai nuk rezulton mjaftueshém efektiv brenda dy viteve nga data e hyrjes
né fuqi t€ kétij ligji ose nése kodi i mirésjelljes nuk zbatohet efektivisht brenda dy viteve nga
data e miratimit t€ tij, masat pér reduktimin efektiv té ekspozimit t& t€ miturve ndaj
komunikimeve komerciale audiovizuale pér pijet alkoolike pércaktohen nga Agjencia.”.

Pas paragrafit (20) shtohet paragrafi ri (21) si mé poshtg:

“(21) Ofruesit e shérbimeve mediatike audiovizuale miratojné kodeks t€ mrésjelljes né
pé€rputhje me nenin 26-a t&é kétij ligji si formé e vetérregullimit, n€ lidhje me komunikimet e
papérshtatshme komerciale audiovizuale g€ i1 bashkéngjisin ose emetohen né kuadér té
programeve t€ destinuara pér f€mijé ose video té€ krijuara nga pérdoruesit t€ destinuara pér
fémijé, n€ t€ cilat paraqiten ushqime dhe pije q€ pérmbajné materie ushqyese dhe materie me
efekt ushqyes ose efekt fiziologjik, veganérisht yndyra, acide transyndyrore, kripé, natrium dhe
shegerna, marrja e tepért e té cilave nuk rekomandohet n€ ushqimin e fémijéve, brenda dy viteve
nga hyrja né fuqi e kétij ligji. Nése ofruesit e shérbimeve mediatike dhe audiovizuale nuk
miratojné kodeks t& mirésjelljes dhe ai nuk rezulton mjaftueshém efektiv brenda dy viteve nga
data e hyrjes né fuqi té kétij ligji ose nése kodi i mirésjelljes nuk zbatohet né ményré efektive
brenda dy viteve nga data e miratimit t€ tij, masat pér reduktimin efektiv t€ ekspozimit t& té
miturve ndaj komunikimeve komerciale audiovizuale pér ushqime dhe pije t€ larta n€ yndyré,
acide yndyrore trans, sheqerna, natrium dhe kripé jané€ té pércaktuara nga Agjencia. *.

Neni 18

Né nenin 54, paragrafi (6) ndryshohet si mé poshté:

»(60) Shérbimet mediatike audio dhe audiovizuale ose programet nuk guxojné t&
sponsorizohen nga persona juridiké ose fiziké veprimtaria kryesore e té ciléve éshté prodhimtaria
ose shitja e cigareve dhe produkteve tjera t€ duhanit nga duhani ose cigare elektronike dhe mjete
pér mbushjen e tyre.*.

Neni 19

Neni 55 ndryshohet si mé poshté:

“(1) Vendosja e prodhimeve &éshté i lejuar né t&€ gjitha llojet e shérbimeve mediatike audio
dhe audiovizule, me pérjashtim t€ lajmeve dhe programeve kushtuar ¢éshtjeve dhe temave
aktuale, programeve kushtuar c¢éshtjeve lidhur me konsumatorét, programeve fetare dhe
programeve pér femijé.
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(2) Programet audio dhe audiovizuale qé pé€rmbajné vendosjen e prodhimeve duhet t’i
plotésojné kushtet e méposhtme:

- pérmbajtja dhe organizimi i tyre n€ kuadér t€ skemés programore, né rastin e emetimeve
televizive dhe radiofonike, ose né katalogun e programeve, né€ rastin e shérbimeve mediatike
audiovizuale sipas kérkesé€s, n€ asnjé€ rast nuk do t€ durojné ndikim né ményré€ qé do t& keté efekt
mbi pérgjegj€siné dhe pavarésiné editoriale t& ofruesit t€ shérbimit mediatik;

- nuk do t€ inkurajojé drejtpérdrejt blerjen ose marrjen me qira t€ mallrave ose shérbimeve,
vecanérisht pérmes rekomandimi t€ vecanté promovues té mallrave dhe shérbimeve;

- nuk do t’i kushtojné réndési t€ tepruar (theksim ose dedikim) produktit pér té€ cilin béhet
fjalé;

- shikuesit dhe dégjuesit té jené t&€ informuar qarté pér ekzistencén e vendosjes s€ produkteve
né fillim dhe né€ fund t€ programit dhe gjaté rifillimit t& programit pas ¢do pauze pér reklamé, me
géllim q¢ t€ shmanget konfuzioni midis shikuesve dhe dégjuesve.

(3) Dispozitat e paragrafit (2), nénparagrafi (4) t€ kétij neni nuk do t€ zbatohen nése programi
audio dhe audiovizual qé pé€rmban vendosje t€ produktit nuk éshté prodhuar ose porositur nga
ofruesi i shérbimeve mediatike ose nga ndérmarrja e lidhur me ofruesin e shérbimeve mediatike.

(4) Nuk &shté i lejuar vendosja e cigareve dhe e produkteve t€ tjera té duhanit, cigareve
elektronike dhe mjeteve pér mbushjen e tyre, alkooli dhe pijeve alkoolike (pérve¢ verés dhe
birés) armé, mjete pér qitje dhe mjete piroteknike si dhe vendosja e prodhimeve té€ personave
fiziké ose juridiké veprimtaria kryesore e té ciléve &shté prodhimtaria ose shitja e shérbimeve pér
té cilat me kété ligj jané€ t€ ndaluar komunikimet komerciale audio dhe audiovizuale.

(5) Nuk éshté i lejuar vendosja e prodhimeve mjekésore dhe trajtimeve mjekésore q€ 1€shohen
vetém me receté t€ mjekut.

(6) Dispozitat e kétij ligji me t€ cilat rregullohet vendosja e prodhimeve zbatohen pér
programe qé do t€ prodhohen pas muajit janar t& vitit 2014.”.

Neni 20
NE€ nenin 56, paragrafét (2), (3) dhe (8) fshihen.
Paragrafét (4), (5), (6), (7), dhe (9) béhen paragrafét (2), (3), (4), (5) dhe (6).
Pas paragrafit (9) i cili béhet paragrafi (6), shtohet paragrafi i ri (7), si mé poshté:
“Formén dhe pérmbajtjen e formularit t€ aplikimit sipas paragrafit (1) té kétij neni pér
ofruesit e shérbimeve mediatike audiovizuale sipas kérkesés, si dhe pér até se cili person fizik
konsiderohet ofrues 1 shérbimeve mediatike audiovizuale sipas kérkesés, 1 pércakton Agjencia.”.

Neni 21

Neni 60 ndryshohet si mé poshté:

“(1) Pjesa e veprave europiane né katalogét e programeve t€ ofruesve té shérbimeve mediatike
audiovizuale sipas kérkesés nén juridiksionin e Republikés s€ Maqgedonis€ sé Veriut duhet té jeté
s& paku 30% dhe veprat europiane duhet t€ pozicionohen né katalogun e programeve né¢ ményré
té till€ qé t€ jené t&€ dukshme né ményrén e duhur

(2) Detyrimi sipas paragrafit (1) t€ kétij neni nuk do té€ zbatohet ndaj ofruesve té shérbimeve
mediatike audiovizuale me garkullim t€ vogél ose shikueshméri t€ vogél, si dhe ndaj ofruesve té
shérbimeve mediatike audiovizuale sipas kérkesés kur €shté jopraktike ose e pajustifikuar pér
shkak t€ natyrés ose temés s€ pérmbajtjes mediatike audiovizuale g€ ato e ofrojné.

(3) Me kérkesé t€ Agjencisé, ofruesit e shérbimeve mediatike audiovizuale sipas kérkesé€s jané
té detyruar t’i paragesin Agjencisé dokumentet e nevojshme pér pjesén e veprave europiane né
katalogun e programeve dhe shikueshméring e tyre.
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(4) Ményra e sigurimit t€ pjesémarrjes dhe shikueshmérisé s€ veprave europiane né katalogun
e programeve sipas paragrafit 1 t€ kétij neni dhe shmangiet sipas paragrafit 2 t€ kétij neni, si dhe
dokumentet e nevojshme sipas paragrafit 3 t€ kétij neni, i pércakton Agjencia.”.

Neni 22
Neni 61 fshihet.

Neni 23

NE€ nenin 99, paragrafét (1), (4) dhe (5) z€vendésohen si mé poshté:

“(1) Reklamimi dhe videoklipe teleshopingu sipas rregullés emetohen né blloge té futura
brenda dhe ndérmjet programeve. Me pérjashtim videoklipe té izoluara reklamuese dhe
teleshopingu jané té lejuara né transmetime t€ ngjarjeve sportive. Videoklipe té izoluara
reklamuese dhe teleshopingu né programe té tjera dhe ndérmjet programeve transmetohen si
pérjashtim.

(4) Reklamimi nuk mund té€ emetohet né programe pér fémijé kohézgjatja e té cilave €shté e
njéjt€ ose mé e shkurtér se 30 minuta. Emetimi i teleshopingut n€ programe pér f€mijé éshté 1
ndaluar.

(5) Né programet pér fémijé qé zgjasin mé€ shumé se 30 minuta (pa kohén e ndaré pér
reklamim) mund té emetohen videoklipe reklamuese njé heré pér c¢do periudhé prej 30
minutash.”.

Neni 24

Neni 100 ndryshohet si mé poshté:

“(1) Kohézgjatja e reklamave dhe videoklipeve té teleshopingut t€ emetuara né periudhén
ndérmjet orés 6:00 dhe 18:00 nuk guxon té jeté¢ mé shumé se 20% té kohés s€ pérgjithshme té
emetimit n€ até periudhé. Kohézgjatja e reklamave dhe videoklipeve té teleshopingut t€ emetuara
né periudhén ndérmjet orés 18:00 dhe 24:00 nuk guxon té jet€¢ mé shumé se 20% t&é kohés sé
pérgjithshme t€ emetimit né€ até periudhé.

(2) Dispozitat e paragrafit (1) t€ kétij neni nuk zbatohen pér shérbimin radiodifuziv publik.

(3) Kohézgjatja sipas paragrafit 1 t&€ kétij neni nuk zbatohet né:

- shpallje té radiodifuzerit lidhur me programet e tij personale dhe prodhimet ndihmése t&
realizuara drejtpérdrejt nga ato programe, shpallje pér sponsorizim dhe vendosjen e prodhimeve
kuadro neutrale midis pérmbajtjes sé redaktuar dhe reklama dhe videoklipe teleshopingu, si dhe
ndérmjet videoklipeve individuale, dhe

- kumtesa me interes publik dhe apele pér géllime vullnetare qé radiodifuzerét i emitojné falas
dhe 1 shénojné si “emetime falas.”.

Neni 25
Pas nenit 100, shtohet nen i ri 100-a, si mé& poshté:

“Neni 100-a
Dispozitat e kétij ligji do té€ zbatohen, me respektimin e karakteristikave té tyre specifike, pér
shérbimet programore televizive té destinuara ekskluzivisht pér emetimin e reklamave dhe
teleshopingut, si dhe pér shérbimet programore televizive t&€ destinuara pér vetépromovim, me
pérjashtim t& dispozitave t&€ neneve 91, 99 dhe 100 t& kétij Ligji.”.

Neni 26
Né€ nenin 105, paragrafét (1) dhe (2) ndryshohet si mé poshté:
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“(1) Mjetet pér financimin e veprimtarisé radiodifuzive, pér funksionimin dhe zhvillimin e
RTM-s€¢ Ndérmarrjes Publike Radiodifuzive t€ Magedonis€ dhe Agjencis€¢ s€ Shérbimeve
Mediatike Audio dhe Audiovizuale, sigurohen nga Buxheti i Republikés s€ Maqgedonisé sé
Veriut, né shumén prej 1% nga t€ hyrat tatimore té realizuara, t& pércaktuara né€ llogariné
pérfundimtare t€ miratuar t€ Buxhetit t€ Republikés s¢ Maqedonisé€ s€¢ Veriut.

(2) Mjetet e paragrafit (1) shpérndahen si mé poshté:

- 80% pér RTM-sé pér t€¢ mbuluar shpenzimet pér krijimin dhe transmetimin e programeve
dhe pér zhvillimin tekniko-teknologjik,

- 15% pér NP Radiodifuzive e Magedonisé pér mirémbajtjen, shfrytézimin dhe zhvillimin e
rrjetit publik transmetues dhe

- 5% pér Agjenciné pér shérbime mediatike audio dhe audiovizuale. “

Ng¢ paragrafin (3), fjala “emetuar” zévendésohet me fjalén “e realizuar”.

NEé paragrafin (4), fjala “rregulluese” zévendésohet me fjalén “redaktuese”.

Pas paragrafit (7) shtohet paragraf i ri (8), si mé posht¢:

“(8) Mjete shtesé nga Buxheti i Republikés s¢ Maqgedonisé s¢ Veriut ndahen edhe pér investime
kapitale pér zhvillimin e shérbimit t€ transmetimit publik, pér rrjetin e transmetimit publik ose pér
kapacitetet tekniko-teknologjike t& Agjencisé pér zhvillimin e veprimtaris€, bazuar né njé Studim
fizibiliteti t&€ miratuar me nj€ konstruksion financiar t€ kostove t€ planifikuara dhe njé arsyetim té
bashkangjitur pér shfajésimin e tij. Qeveria e miraton Studimin brenda tre muajve nga dita e
dorézimit té tij.”.

Paragrafét (8), (9) dhe (10), béhen (9), (10) dhe (11).

Neni 27
Pas Kapitullit VIII shtohet Kapitull 1 r1 VIII-a dhe teté nene té reja 144-a, 144-b, 144-c, 144-¢,
144-d, 144-dh, 144-e dhe 144-¢, si mé poshté:

“VIII-a. PLATFORMA PER SHPERNDARJEN E VIDEOVE

Neni 144-a
Juridiksioni mbi platformat pér shpérndarjen e videove

(1) Dispozitat e kétij Ligji q€ kané t€ béjné me platformat e shpérndarjes sé videove zbatohen
pér ofruesit e shérbimeve t& platformave t€ shpérndarjes s€ videove:

- té cilat jané t&€ themeluara né Republikén e Magedonisé sé Veriut,

- ndérmarrjeve amé t€ cilat jané themeluar né Republikén e Maqgedonisé sé Veriut,

- ndérmarrjet filiale té cilat jané€ t€ themeluara n€ Republikén e Maqedonisé sé Veriut, ndérsa
ndérmarrjet amé té cilat nuk jané t€ themeluara né vendeve anétare t€¢ Bashkimit Europian,

- t€ cilat 1 pérkasin grupi ndérmarrjesh, nga ku ndérmarrje tjetér nga ai grup éshté e themeluar
né€ Republikén e Magedonisé sé Veriut, ndérsa ndérmarrjet amé dhe filiali nuk jan€ themeluar né
vendeve anétare t€ Bashkimit Europian,

- filiali i s€ cilés fillimisht filloi me kryerjen e aktivitetit té saj né Republikén e Magedonisé€ sé€
Veriut né pérputhje me rregulloret e Republikés s€¢ Maqgedonisé sé¢ Veriut, para se disa nga
filialet e saj té fillojné me kryerjen e aktivitet né vendeve anétare t€ Bashkimit Europian, pjesé e
konsiderueshme e veprimtarive ekonomike t€ saj, né ményré t€ vazhdueshme kryhen né
Republikén e Maqedonisé s¢ Veriut dhe mban marrédhénie stabile dhe efektive lidhur me
ekonominé e Republikés s€¢ Magedonis€ sé Veriut, ndérsa ndérmarrja amé nuk éshté e themeluar
né vendeve anétare t€ Bashkimit Europian,

- t€ cilat jané pjesé e njé grupi ndérmarrjesh ku ndérmarrje tjetér nga ai grup fillimisht ka
filluar me kryerjen e veprimtarisé s€ saj né Republikén e Maqgedonisé s€ Veriut, né pérputhje me
rregulloret e Republikés s€ Maqgedonisé s€ Veriut, para se disa ndérmarrje t€ tjera nga i njéjti
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grup té fillojn€ me kryerjen e veprimtarive té tyre n€ vendin anétar t&€ Bashkimit Europian; pjesé
e konsiderueshme e veprimtaris€é sé tyre ekonomike i1 kryejné€ aktualisht dhe n€ ményré té
vazhdueshme né Republikén e Maqgedonisé s€ Veriut dhe mbajné marrédhénie stabile dhe
efektive me ekonominé e Republikés sé Magedonisé sé Veriut, ndérsa ndérmarrja amé dhe filiali
nuk jané t&€ themeluara né€ shtetin anétar t&€ Bashkimit Europian.

(2) Pér nevoja té paragrafit 1 t&€ kétij neni:

-“Ndérmarrja amé” €shté ndérmarrje qé ka kontroll mbi njé ose mé shumé ndérmarrje filiale,

-“ndérmarrje filial” &éshté ndérmarrje q€ €shté nén kontrollin e ndérmarrjes amé, duke
pérfshiré ndérmarrjet filial t€ ndérmarrjes amé né krye,

- “Grupi” 1 pérfshin ndérmarrjet amé, t€ gjitha ndérmarrjet e saj filiale dhe té gjitha
ndérmarrjet e tjera qé kané lidhje organizative ekonomike dhe juridike me to.

(3) Pér ofruesit e shérbimeve té platformés sé shkémbimit t& videove, té cilat konsiderohen té
jené themeluar né vende anétare t€ Bashkimit Europian, zbatohen né pérputhje me rrethanat e
dispozitave t€ Ligjit t& Tregtisé Elektronike, me té cilén &shté rregulluar kufizimin e ofrimit té
shérbimeve t€ shoqérisé s€ informatike.

(4) Agjencia themelon dhe mirémban listén e pérdit€suar té€ ofruesve t€ shérbimeve té
platformés pér shpérndarje t&€ videove, té cilét jané themeluar ose konsiderohen té themeluar né
territorin € Republikés s€¢ Maqgedonisé s€ Veriut né€ pérputhje me dispozitat e nenit 144-b té kétij
ligji dhe tregon se cili nga kriteret e paragrafit (1) t€ kétij neni bazohet juridiksioni i tij.

(5) Agjencia ia dorézon Komisionit Europian listén, si dhe té gjitha versionet e pérditésuara té
saj.

Neni 144-b
Regjistri i shérbimeve té platformés sé shpérndarjes sé videove

(1) Ofruesit e shérbimeve t€ platformés s€ shpérndarjes s€ videove jané t€ detyruar té
regjistrohen n€ Agjenci para se té fillojné ta ushtrojné veprimtaring, me dorézimin e aplikimit pér
evidentim né Regjistrin e ofruesve t€ Shérbimeve té Platformés sé shpérndarjes sé€ videove, 1 cili
mbahet né Agjenci, pér t€ cilin Agjencia u léshon vértetim pér regjistrim.

(2) Me aplikimin e paragrafit (1) t€ kétij neni, paraqitet gjendja aktuale nga Regjistri Qendror
dhe pérshkrimi teknik me karakteristika t&€ hollésishme teknike pér ményrén né té cilin ofrohet
shérbimi.

(3) Nése aplikimi nuk éshté i ploté, Agjencia me shkrim e njofton parashtruesin e aplikimit qé
ta plot€soj€ dhe ta dorézojé né€ afat prej dhjeté dité€sh nga dita e pranimit t&€ njoftimit.

(4) Agjencia nuk guxon ta refuzojé evidentimin e ofruesit t&€ shérbimit t€ platformés sé
shpérndarjes s€ videove né Regjistrin e ofruesve té shérbimeve té platformés pér shpérndarjen e
videove, pérkatésisht t& 1€shojé vértetimin e paragrafit (1) t€ kétij neni, nése aplikimi i pérmban
té gjitha t& dhénat e nevojshme.

(5) Agjencia &shté e detyruar q€ vértetimin e paragrafit (1) té kétij neni ta 1€shojé né afat prej
pesé ditésh pune nga dita e pranimit té aplikimit, gjegjésisht nga dita e pérfundimit t& afatit
shtes€ sipas paragrafit (3) té kétij neni, nése kérkesa 1 pérmban té gjitha t& dhénat e nevojshme.

(6) Ofruesi 1 shérbimit té platformés pér shpérndarjen e videove &shté i detyruar ta njoftojé
Agjenciné pér ¢do ndryshim t€ t€ dhénave té€ specifikuar n€ aplikim né afat prej 30 ditéve nga
dita e ndryshimit. Agjencia éshté e detyruar ta fusé ndryshimin e t€¢ dhénave né Regjistrin e
paragrafit (1) té kétij neni, n€ afat prej tre dit€ve pune nga dita e pranimit té njoftimit.

(7) Agjencia i publikon t€ dhénat nga Regjistri i paragrafit (1) té kétij neni n€ ueb fagen e saj,
né pérputhje me rregulloret pér mbrojtjen e t€ dhénave personale.

(8) Formén dhe pérmbajtjen e formularit t€ kérkesés dhe t&€ Regjistrit t€ paragrafit (1) t& kétij
neni, 1 pércakton Agjencia.
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Neni 144-c
Mbrojtja e personave té miturve dhe ruajtja e ligjshmérisé sé platformave pér
shpérndarjen e videove

(1) Ofruesit e shérbimeve platforma pér shpérndarjen e videove nén juridiksionin e
Republikés s€ Maqgedonisé sé Veriut jané t€ detyruar t€ ndérmarrin masat e duhura pér mbrojtjen
e:

- personave t€ mitur nga programet, videot e krijuara nga pérdoruesit dhe nga komunikimet
komerciale audiovizuale q¢ mund t€ démtojné zhvillimin e tyre fizik, mendor ose moral, né
pérputhje me nenet 50 dhe 53 té kétij ligji;

- publikut nga programe, video t€ krijuara nga pérdoruesit dhe komunikimet komerciale
audiovizuale q¢€ pérhapin, justifikojné, nxisin dhe/ose krijojné€ rrezik t& qart€ dhe té drejtpérdre;jté
té nxitjes s€ urrejtjes, dhunés ose diskriminimit ndaj individéve ose grupeve né bazé té racés,
ngjyrés s€ 1€kurés, pérkatésis€ nacionale ose etnike, gjinisé, orientimit seksual, identitetit gjinor,
pérkatésis€ né grup t€ margjinalizuar, gjuhés, shtetésisé, pérkatésisé sociale, religjioze ose
besimit fetar, besimit politik, besimit tjetér, paaftésia, mosha, statusi familjar ose martesor,
gjendja pronésore, gjendja shéndetésore, karakteristika personale dhe statusi social ose ndonjé
bazg tjetér.

- publikut nga programe, video té krijuara nga pérdoruesit dhe komunikimeve audiovizuale
komerciale, shpérndarja e té cilave paraqet aktivitet q¢ &shté vepér penale sipas Kodit Penal,
duke pérfshiré nxitjen publike pér kryerje té akteve terroriste, akte q€ lidhen me pornografiné e
fémijéve dhe vepra penale qé lidhur me racizmin dhe ksenofobing, sipas nenit 48 t& kétij ligji.

Neni 144-¢
Masa pér mbrojtjen e personave té mitur dhe publikut nga pérmbajtja e démshme dhe e
paligjshme né platformat pér shpérndarjen e videove

(1) Ofruesit e shérbimeve t€ platformave pér shpérndarjen e videove né kushtet e shfrytézimit
té shérbimeve té tyre pércaktojné masa adekuate pér mbrojtjen e personave té€ mitur nga
programet, videot e krijuara nga pérdoruesit dhe komunikimet komerciale audiovizuale g€ mund
t€ démtojné zhvillimin e tyre fizik, psiqik ose moral, né pérputhje me nenet 50 dhe 53 té kétij
Ligji.

(2) Nése ofruesi 1 shérbimit té platformés pér shpérndarjen e videove €shté né dijeni pér
ekzistencén e pérmbajtjeve té theksuara n€ nenin 144-c té kétij Ligji, &shté 1 detyruar t€ heqé
menjéheré programin, videon e krijuar nga pérdoruesi ose komunikimi komercial audiovizual
nga platforma pér shpérndarjen e videove ose pér té bllokuar aksesin né to.

(3) Paralajmérim se programi, video e krijuar nga pérdorues ose komunikimi komercial
audiovizual mund t€ démtojé zhvillimin fizik, psiqik ose moral t€ t€ miturve patjetér duhet té
vendoset né fillim t€ ¢do programi té€ till€, video t€ krijuar nga pérdoruesi ose komunikim
komercial. Paralajmérimi patjeté€r duhet t€ vendoset né ményré t€ kuptueshme pér shikuesit pér
t’1 informuar ata se programi qé vijon nuk &shté i1 pérshtatshém pér personat e mitur, ndérsa
shenjé e pérshtatshme se programi nuk €shté i1 pérshtatshém pér personat e mitur ose pér njé
grupmoshé té caktuar t€ miturish duhet t€ shfaget né ekran gjaté gjithé kohézgjatjes s€ programit,
videos ose komunikimit komercial audiovizual.

(4) Ofruesit e shérbimeve platforma pér shpérndarjen e videove né kushtet e pérdorimit té
shérbimeve t€ tyre pércaktojné masat e duhura pér parandalimin e pérhapjes s€ pérmbajtjeve té
theksuara né nenin 48 té kétij Ligji, né pérputhje me ndalimin e nenit 144-c t& kétij Ligji.

(5) Masat nga paragrafét (1), (2), (3) dhe (4) té kétij neni duhet t&€ pérfshijné:
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- themelimin dhe funksionimin e sistemeve pér verifikimin e moshés pér pérdoruesit e
platformave pér shpérndarjen e videove né lidhje me pérmbajtjen q€ mund t€ démtoj€ zhvillimin
fizik, psiqik ose moral t& personave t€ mitur;

- themelimin dhe udh&heqjen me sisteme t€ thjeshta t’u pérdorur, t€ cilat u mundésojné
pérdoruesve té platformave pér shpérndarjen e videove té vlerésojné pérmbajtjet e theksuara né
nenin 144-c té kétij ligji;

- sistemet pér kontroll prindéror mbi té cilat pérdoruesi fundor ka kontroll pér sa i pérket
p€rmbajtjes q¢ mund té démtoj€ zhvillimin fizik, mendor ose moral té t€ miturve;

- krijimin dhe funksionimin e mekanizmave transparenté dhe t€ lehté pér t’u pérdorur, qé u
mundésojné pérdoruesve t€ platformave pér shpérndarjen e videove t’i shénojné ose raportojné te
ofruesi pérkatés 1 shérbimit platformé pér shpérndarjen e videove pérmbajtjet té cilat ofrohen né
platformén e tij, dhe q€ theksohen n€ nenin 144-c t& kétij ligji;

- themelimin dhe udhéhegjen me sisteme népérmjet t€ cilave ofruesit e shérbimeve té
platformés pér shpérndarjen e videove mund t€ njoftojné pérdoruesit e platformés sé
shpérndarjes sé€ videove pér veprimet e ndérmarra né lidhje me raportimin dhe shénjimin sipas
nénparagrafit 4 t& kétij paragrafi;

- themelimin dhe udhéheqgjen e procedurave transparente, t€ lehta pér t'u pérdorur dhe
efektive pér pérpunimin dhe zgjidhjen e ankesave t€ pérdoruesve t€ paraqitura te ofruesi i
shérbimit té platformés s€ shpérndarjes sé videove né lidhje me zbatimin e masave nga
paragrafét 4 dhe 5 té kétij paragrafi;

- sigurimin e masave dhe mjeteve efektive t€ edukimit mediatik dhe pér rritjen e
ndérgjegjésimit t€ pérdoruesve pér kéto masa dhe mjete.

(6) Té dhénat personale té personave t€ mitur t€ mbledhura ose t€ gjeneruara ose té fituara
ndryshe nga ofruesit e shérbimeve té platformés s€ shpérndarjes s€ videove gjaté zbatimit té
masave t€ kétij neni nuk mund t€ p€rpunohen pér géllime komerciale, t& tilla si marketingu 1
drejtpérdrejté, profilizimi dhe analiza ose reklamimi i sjelljes.

Neni 144-d
Komunikimi komercial i platformave pér shpérndarjen e videove

(1) Ofruesi 1 shérbimit té platformés pér shpérndarjen e videove nén juridiksionin e
Republikés s€ Magedonis€ s€ Veriut 1 pérmbushin kérkesat e nenit 53 t&€ kétij ligji n€ lidhje me
komunikimet komerciale audiovizuale g€ plasohen, shiten ose redaktohen nga ofruesit e
shérbimeve t&€ platformés pér shpérndarjen e videove.

(2) Oftruesi pér shpérndarjen e videove nén juridiksionin e Republikés s& Magedonisé sé€
Veriut ndérmarrin masa t€ harmonizohen me kérkesat e nenit 53 t& kétij Ligji n€ lidhje me
komunikimet komerciale audiovizuale t& cilat nuk i1 plasojné, shesin apo nuk 1 redaktojné ato,
duke pasur parasysh kontrollin e kufizuar qé platformat e shpérndarjes sé videove kané€ mbi
komunikime té tilla komerciale audiovizuale.

(3) Oftruesi 1 shérbimit t€ platformés sé shpérndarjes sé videove né kushtet pér shfrytézim té
shérbimit pércakton se komunikimet komerciale audiovizuale té€ transmetuara né platformén e
shpérndarjes s€¢ videove duhet t€ jené né pérputhje me nenet 53, 54 dhe 55 t&€ kétij ligji, si dhe
dispozitat e ligjeve dhe rregulloreve t€ tjera qé kané t€ béjn€ me reklamat.

(4) Ofruesi i shérbimit t€ platformés sé shpérndarjes s¢ videove duhet té sigurojé qé ekziston
aplikacion g€ do tu mundé€soj pérdoruesve qé ngarkojné video té krijuara nga pérdoruesit té
informojné se videoja pérmban komunikime komerciale audiovizuale pér té cilat ata jané té
vetédijshém dhe i din€, ose né ményré t€ arsyeshme duhet té pritet t€ din€ se ekzistojné.
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(5) Ofruesi 1 shérbimit platformé pér shpérndarjen e videos shprehimisht e informon
pérdoruesin nése programet dhe videot e krijuara nga pérdoruesit pérmbajné komunikime
komerciale audiovizuale, me kusht qé€ ofruesi t€ jet€ né dijeni té€ ekzistencés s€¢ komunikimeve
komerciale audiovizuale.

(6) Ofruesit e shérbimeve té€ platformés pér shpérndarjen e videove nén juridiksionin e
Republikés sé¢ Magedonisé s€ Veriut miratojné kodeks sjelljeje pér:

- reduktimin efektiv t€ ekspozimit t€ fémijéve ndaj komunikimeve komerciale audiovizuale
pér ushqimin me pérmbajtje t€ larté t&€ yndyrave, acideve trans yndyrore, sheqernave, natriumit
dhe krip€s né programet dhe videot e krijuara nga pérdoruesit e destinuar pér fémijé, né
pérputhje me nenin 53, paragrafi (21) té kétij ligji.

- pér reduktimin efektiv t€ ekspozimit t€ fémijéve ndaj komunikimeve komerciale
audiovizuale pér pije alkoolike, né pérputhje me nenin 53 paragrafi (20) t€ kétij Ligji.

(7) Nése ofruesit e shérbimeve t€ platformave pér shpérndarjen e videove nuk i miratojné
kodekset e paragrafit (6) t€ kétij neni n€ afat brenda dy viteve nga hyrja né fuqi e kétij ligji ose
nése kodet e mirésjelljes nuk zbatohen né ményré efektive n€ afat brenda dy viteve nga miratimi
1 tyre, kérkesat ¢éshtjet t€ cilave u referohen kéto kodekse i pércakton Agjencia.

Neni 144-dh
Zbatimi i masave nga ana e platformave pér shpérndarjen e videove

(1) Ofruesit e shérbimeve platforma pér shpérndarjen e videove pér zbatimin e dispozitave té
kétij ligji pércaktojné masat e duhura, duke marré parasysh natyrén e pérmbajtjes sé cilés i1
referohen, démin q€ mund té shkaktojé ajo pérmbajtje, vegorité e kategorisé sé personave qé do
té mbrohen, si dhe t€ drejtat dhe interesat legjitime té cilave u referohen masat, duke pérfshiré
interesat e ofruesve t€ shérbimeve té platformave t€ shpérndarjes sé videove, interesat e
pérdoruesve qé krijuan dhe ngarkuan pérmbajtjen, si dhe interesin publik. Masat duhet té jené té
zbatueshme dhe proporcionale, duke marré parasysh madhésiné e platformés s€ shpérndarjes sé
videos dhe natyrén e shérbimit qé ajo ofron, dhe nuk do té shpie né masa paraprake pér kontroll
ose filtrim kur ngarkoni pérmbajtje q€ nuk jan€ né pérputhje me dispozitat e ligjeve dhe
rregulloreve me té cilat rregullohen sferat e transaksioneve komerciale dhe elektronike legale.
Masat mé t€ rrepta duhet t€ zbatohen pér t€ siguruar q€ personat e mitur t€ mbrohen nga
pérmbajtjet mé t&€ démshme, si¢ jané dhuna e tepruar dhe pornografia.

(2) Agjencia kryen vlerésim té masave t€ ndérmarra nga ofruesit e shérbimeve té platformave
pér shpérndarjen e videove nén juridiksionin e Republikés s€ Maqgedonisé¢ sé Veriut dhe
mbikéqyr zbatimin e té njéjtave.

(3) Ofruesit e shérbimeve platformé pér shpérndarjen e videove inkurajohen té angazhohen né
aktivitete bashké- rregulluese, né pérputhje me nenin 26-a t& kétij ligji, pér t€ siguruar
pérmbushjen e detyrimeve t€ tyre sipas kétij ligji.

(4) Mosmarréveshjet ndérmjet pérdoruesve dhe ofruesve t€ shérbimeve t€ platformave té
shpérndarjes s€ videove g€ kané té bé&jn€ me plotésimin e kushteve t& kétij ligji mund t€ zgjidhen
edhe jashté gjykatés.

Neni 144-¢
Kompensim pér ofrimin e shérbimit té platformés pér shpérndarjen e videove

(1) Ofruesit e shérbimeve té€ platformés pér shpérndarjen e videove paguajné kompensim
vjetore pér mbikéqyrje n€ llogari t&€ Agjencisé.
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(2) Kompensimi vjetor sipas paragrafit (1) t€ kétij neni arrin 0,5% té t€ ardhurave totale
vjetore t€ ofruesit t€ shérbimit t€ platformés pér shpérndarjen e videove, e realizuar me ofrimin e
shérbimit gjaté vitit t€ kaluar kalendarik, ose né€ pjes€¢ mé t€ shkurtér t€ vitit qé kur ofruesi i
shérbimit t€ platformés sé€ shpérndarjes s€ videove filloi t€ ofrojé shérbimin.

(3) Oftruesi i shérbimit t€ platformés pér shpérndarjen e videove €shté i detyruar g€ mé sé voni
deri n€ 15 mars té vitit aktual prané Agjencisé t€ dorézoj€ raportin pér shumén e t€ hyrave té
pérgjithshme t&é paragrafit (2) té kétij neni.

(4) Ofruesi 1 shérbimit té platformés s€ shpérndarjes s€ videove €shté 1 detyruar qé mé s€ voni
deri 15 prill t& vitit aktual né llogari t€ Agjencisé t€ paguajé kompensimin vjetor pér mbykéqyrje
né bazg t€ raportit t&€ méhershém té dorézuar pér shumén e t€ hyrave té pérgjithshme t&€ paragrafit
(2) té kétij neni dhe pas nj€ aktvendimi dhe faturé t€ dorézuar paraprakisht nga ana e Agjencisé.

(5) Nése Agjencia ka dyshime t€ bazuara pér vértetésin€ e t€ ardhurave totale vjetore té
arritura, ka té drejté, né llogari t€ ofruesit t€ shérbimit t€ platformés sé shpérndarjes s€¢ videove,
té€ kryej€ vlerésimin nga njé auditor 1 jashtém 1 pavarur.

(6) Nése té ardhurat totale t€ vlerésuara devijojné nga té€ ardhurat totale t€ raportuara, gjaté
kompensimit vjetor sipas paragrafit (2) t€ kétij neni, Agjencia e detyron ofruesin e shérbimit té
platformés s€ shpérndarjes s€ videove qé t€ paguaj diferencén e llogaritur.

(7) Nése ofruesi 1 shérbimit té platformés sé shpérndarjes s€ videove nuk e paguan
kompensimin vjetor t&€ mbikéqyrjes, Késhilli do ta fshij¢ até nga Regjistri i ofruesve té
shérbimeve té platformés s€ shpérndarjes s€ videove.

Neni 144-¢
Dorézimi i té dhénave né Agjenci

(1) Me kérkesé té Agjencisé, ofruesi i shérbimit t€ platformés sé shpérndarjes sé videove nén
juridiksionin e Republikés s¢ Magedonisé s¢ Veriut €shté i detyruar t€ dorézojé t&€ dhéna lidhur
me pérmbushjen e detyrimeve q€ dalin nga ky lig;j.

(2) T¢ dhénat e paragrafit (1) t€ kétij neni duhet t€ dorézohen né afat prej tri ditésh pune nga
dita e pranimit t€ kérkesés.”

Neni 28

NE nenin 147, né€ paragrafin (1), pas pikés 19 shtohen dy pika té reja 20. dhe 21., si mé
poshté:

“20. Nuk 1 respekton detyrimet e nenit 26, paragrafét (1), (2), (3), (5) t&é kétij ligji.

21. Nuk 1 respekton detyrimet e nenit 49a, paragrafi (1) té kétij ligji.”.

N¢ paragrafin (2), fjalét “dhe tregtar individual” fshihen.

Né paragrafin (3), shuma “500 euro” zévendésohet me shumé “250 euro”.

Paragrafi (4) ndryshohet si mé poshté

“(4) Gjobé né shumé prej 250 euro, né kundérvleré denari, do t’i shqiptohet edhe tregtarit
individual pér kundé€rvajtje sipas paragrafit (1) t€ kétij neni.”.

Neni 29

Né nenin 148, paragrafi (1), fjalia hyrése ndryshohet si mé poshté:

“(1) Gjobé né€ shumé prej 2.500 deri n€ 3.000 euro, né¢ kundérvleré denari, do t’i shqiptohet
personit juridik pér kundérvajtje sipas paragrafit (1) t&€ kétij neni.”Pas pikés 28) shtohen gjashté
pika té reja 29), 30), 31), 32), 33) dhe 34), si mé poshté:

“29) ofron shérbimin e platformés pér shpérndarjen e videove pa regjistrim paraprak té
parashikuar né pérputhje me nenin 144-b té kétij ligji,

30) nuk ndérmerr masat e duhura né pérputhje me nenet 144-c dhe 144-¢ t& kétij ligji;
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31) nuk ndérmerr masat e duhura té pércaktuara né nenin 144-e té kétij ligji;;

32) nuk ka dorézuar né Agjenci raport pér shumén e té hyrave t€ pérgjithshme deri mé 15
mars té vitit aktual né pérputhje me (nenin 144-e, paragrafi (3) t€ kétij ligji),

33) nuk e ka paguar kompensimin vjetore pér monitorimin e llogaris€ sé Agjencisé deri mé 15
prill t€ vitit aktual si¢ &shté pércaktuar n€ nenin 144-e, paragrafi (4) t€ kétij ligji.

34) nuk i ka dorézuar Agjencisé t€ dhénat qé i1 ka kérkuar si¢ éshté pércaktuar né nenin 144-¢
té kétij ligji”.

Né paragrafin (2), pas fjalés “personi juridik™ vihet presje dhe shtohen fjalét “personi fizik”.

Paragrafi (3) fshihet.

Neni 30

Neni 149 paragrafi (1) fjalia hyrése ndryshohet si mé poshté:

“(1) Gjobé né shumé prej 1.500 deri né 2.000 euro, né kundérvleré denari, do t'i shqiptohet
personit juridik pér kundérvajtje sipas paragrafit (1) t€ kétij neni.

Né paragrafin (2) fjalét "tregtar individual" fshihen.

Pas paragrafit (2) shtohet paragrafi i ri (3) si mé poshté:

“(3) Gjobé né shumé prej 250 euro, né kundérvleré denari, do t'i shqiptohet edhe tregtarit
individual pér kryerje t&€ kundérvajtjes sipas paragrafit (1) té€ kétij neni.”.

Neni 31
Né nenin 150, né€ paragrafin (1), fjalét “deri né tre vjet” zévendésohen me fjalét “deri né dy
vjet”.

Neni 32
Aktet nénligjore, miratimi 1 t& cilave €shté 1 pércaktuar me kété ligj, do t€ miratohen brenda
dy vitesh nga data e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Neni 33
Licenca pér emetim televiziv ose radio t€ shoqérive radiodifuzive tregtare dhe té
institucioneve t€ transmetimit jofitimprurés, t€ cilave u pérfundon vlefshméria nénté vjecare deri
mé 31 dhjetor 2024, zgjaten edhe pér njé periudhé prej tre vjetésh té tjeré nga dita e pérfundimit
té licencés.
Neni 34
Me ditén e hyrjes né€ fuqi t€ kétij ligji, pushon sé vlefshmi neni 151 1 Ligjit t€ Shérbimeve
Mediatike Audio dhe Audiovizuale (“Gazeta Zyrtare e Republikés s¢ Magedonis€” numér
184/13, 13/14, 44/14, 101/14, 132/14, 142/16, 132/17, 168/18, 248/18 dhe 27/19 dhe “Gazeta
Zyrtare e Republikés s€¢ Maqgedonisé s€ Veriut” numér 42/20 dhe 77/21).

Neni 35
Me ditén e hyrjes né€ fuqi t€ kétij ligji, pushon s€ vlefshmi dispozita e méparshme e nenit 45 té
Ligjit pér Ndryshimin dhe Plotésimin e Ligjit t€¢ Shérbimeve Mediatike Audio dhe Audiovizuale
(“Gazeta Zyrtare e Republikés s¢ Maqgedonisé s¢ Veriut” numér 248/18).

Neni 36
Né t€ gjithé tekstin e ligjit, fjalét "Republika e Magedonisé" zévendésohen me "Republika e
Magedonisé s€ Veriut".
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Neni 37
Autorizohet Komisioni Juridiko-Ligjvénés 1 Kuvendit t&€ Republika e Magedonisé s€ Veriut ta
pércaktojé tekstin e konsoliduar t€ Ligjit t€ Shérbimeve Mediatike Audio dhe Audiovizuale.

Neni 38
Ky ligj hyn né fuqi teté dit€ pas botimit n€ Gazetén Zyrtare t€ Republikés s¢ Maqgedonisé sé
Veriut.
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